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Boris Hörcsög.
Az utóbbi napokban sokat emlegették nevét, 

mert a sors és az oroszok önző politikája tőle, 
illetőleg hitehagyásától tették függővé családja 
jövendőjét s egy egész nép boldogulásai. Szegény 
herczeg! Ártatlan fénytől sugárzó szemekkel tekint 
a világba anélkül, hogy csak sejthetné is, milyen 
kajánul bántak el 
leikével, mielőtt 
még tudta volna, 
hogy van. Egy 
népet kellett meg­
váltania kacséi 

kulcsolásával, 
mert akadlak mo­
gorva politikusok, 
a kik az imádság- 
le le dadogáshoz 
kötötték Bulgária 
sorsát, a mely ön- 
tudatlanul s ta­
lán értelmetlenül, 
de mindenesetre 
gondtalanul röp­
pen el ajkáról, 
mikor fenséges 
tnyja odaül az ö 
igyacskáj a szélére 

kapatja az isten 
■méretére. Most 

: ír ettől is meg 
m fosztva, mert 
nyja is máskép 
mádkozik s neki 

máskép kell az 
ve emelni sej- 
mektöl duzzadó ártatlan szivecskéjét.

A múlt héten tért át a katholikus vallásról 
görög keletire. Sok vendég, egész Bulgária fel- 
álekezett erre az alkalomra Sofiába, de vala- 
iinyi között legjobban megtetszett az a tábor- 

ü k, a kit az orosz czár küldött maga helyett 
1 esztapának. Kilencz esztendeje, hogy a czár 

■gharagudott Bulgáriára, mert akkor volt még

ennek az országnak államférfin, a ki még az 
oroszszal szemben is meg akarta őrizni Bulgária 
függetlenségét. S ez a férfiú Sztambulov volt, a 
ki el tudta érni azt, hogy az oroszok, pedig már 
úgy viselték magukat, mintha ök volnának az 

a bulgárok földjén is, mind egy szálig haza-
takaród lak s ki­
lencz esztendeig 
még hirt sem 
adtak magukról. 
Most megint meg­
jelent Sofiában az 
orosz, az igaz, 
hogy csak mint 
keresztapa, de 
majd megtalálja 
ezután már az 
útját úgy is mint 
ur, mint paran­
csoló ur.

Kellett-e ez a 
bolgároknak, de 
főleg Ferdinand 
fejedelemnek, azt 
senki sem tudná 
megmondani. Be 
bármit ért is el 
vele, az az előny 

sohasem lesz 
annyi értékű, 
hogy az elsöszü- 
lött fiúnak val­
lásával felérne. 
Különben nem 
hozzánk tartoznék 

emiatt szót vesztegetni, ha ennek nem az 
volna a czélja, hogy a bulgárok szive tőlünk 
elidegenittessék. Mi nem fogjuk megbánni, csak 
azt sajnáljuk, hogy az áldozatot ez a mitsem 
sejtő ártatlan szív volt kénytelen meghozni 
már olyan korban, a mikor szive rej teké­
ben az istenismeret hajnala még csak de­
rengett.
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Mai számunk 16 oldal.
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Közoktatásunk.
A mely nemzet nem tanul, az elenyészik. A 

mivelödés a létezéssel majdnem egy s a ki nem 
halad, azt a forgó idő rohanó kereke elgázolja. 
Éppen most folyt le az országgyűlés előtt a közok­
tatásügyi tárcza vitája, de sajnos nem igen van 
köszönet benne. Ennél a kérdésnél annyi min­
den egyébről beszéltek az elmúlt években is 
jobbra-balra, felidézték az egyházpolitikát, felkor­
bácsolták a felekezetek szenvedélyeit, de arról, 
miként kellene a nemzet tanultságát fokozni, a 
kormány egy betűt sem árult el.

Az egyházpolitika, hála istennek, a hátunk 
megett van s igy azt vártuk, hogy az idén komoly 
közoktatásügyi intézkedések megtételét fogja a 
kormány bejelenteni, lévén most már elég ideje 
erről is gondolkozni. S mit hallottunk ? Ha az 
ellenzék szónokai nem tartottak volna beszéde­
ket, szégyeneinünk kellene magunkat ama mód 
felett, a hogyan nálunk erről a legtontosabb 
kérdésről tanácskoznak. A ház kong az üresség­
től. a kormánypárt padjai tátongnak s a képvi­
selők legföljebb ha szavazni jönnek, különben 
e<ey cseppet sem érdeklődnek a közoktatás iránt. 
Természetes hogy ilyen körülmények között a 
miniszter akkor, a mikor a tanítással foglalkozók 
sorsának javításáról van szó. bátran azt meri 
mondani, a mit Wlassics mondott, hogy hiszen 
ad nekik kitüntetéseket, de lizetésjavitásra vagy 
az anyagi bajok más minémü elhárítására még 
csak gondolni sem mer. Persze, ha olyan a 
rendszer, hogy a bankok segítségére milliókat 
kell előlegezni s szükségtelen intézmények léte­
sítésére újabb milliókat kidobálni, akkor a szegény 
tanároknak és tanítóknak nem juthat egy-két 
garassal több. De minek is nekik, megélnek ök 
a kitüntetésből is.

A nemzeti szellem terjesztéséről, a magyaro­
sodás előmozdításáról pedig ne is szóljunk: a 
mi szavunk úgy is gyönge, ide Árpád géniusza 
kell, a mely nem igével, hanem pallossal csinálna 
rendet a külföld máj mólói között. Addig majd 
csak döczög közoktatásunk szekere valahogy, ha 
nem előre, úgy hátra. Most egyelőre a minden­
nek megszavazására kész többség elfogadta a 
beterjesztett költségvetést s nagyúri unatkozással 
hagyott helyben mindent, a mit a kormány a 
közoktatás terén tenni akar, vagy elmulaszt. Jövő 
évre azonban talán csak ránk tekint a magyarok 
istene s ha más nem, úgy ö lendít nemzeti 
nevelésünk ügyén is. Sohase feledjük, hogy addig 
még uj választások is lesznek.

Országgyűlés.

A múlt hét összes üléseit a vallás- és közok­
tatásügyi tárcza költségvetésének folytatólagos 
tárgyalása vette igénybe.

A febr. 14-iki illésen következtek abban a 
botrányos Pulszky-ügyben a záró beszédek s a 
szavazás. Ugrón, Apponyi és Szapáry gróf hatá­
rozati javaslatait elvetették s igy nem fognak 
parlamenti bizottságot kiküldeni a képtár ügyének 
megvizsgálására. Ez előrelátható volt. Ezzel az 
ügy a kormány felfogása szerint el van intézve 
s a félmillió forintról alig hallunk többé valamit.

A február lo-iki ülésen az egyetem tétele 
körül forgott a vita. Hortoványi képviselő főleg 
azt kívánta, hogy a budapesti egyetem maradjon 
katholikus jellegű s hogy a kormány hozza létre 
végrevalahára a harmadik egyetemet, még pedig 
Pozsonyban. Hód: János nagyobb beszéde után 
Vajai/ interpellácziót terjesztett be az iránt, vájjon 
tud-e és akar-e a miniszter a felekezetnélküliség 
következtében létrejött bajokon, a melyek az 
iskolákban mindjobban terjednek, segíteni.

A február 1 7 -iki ülésen Sátjhy Gyula az egye­
temi vizsgálati rendszer reformálása mellett emelt 
szót s még egy-két észrevétel után a gimnáziumok 
tételét kezdték tárgyalni, a melynél ismét Hock 
János mondott alapos beszédet, kimutatva azokat 
a hiányokat, a melyek ifjúságunknak az egye­
temre való előkészítésénél észrevehetők.

A február 18-iki ülésen Hévízi) folytatta a 
gimnáziumi vitát oly találó ítélettel, hogy Wlas­
sics miniszter kénytelen volt felszólalni s meg­
ígérni, hogy a tanárok anyagi és erkölcsi hely­
zetén mindenesetre javítani fog. Végül Schwicker 
szász képviselőt leplezték még le, a ki mint az 
érettségi vizsgálatokra kiküldött biztos kitogást 
emelt az ellen, hogy a történelem tanításánál a 
tanárok a nemzeti érzületet is emelik. Madarász 
József erre egyenesen kijelentette, hogy Schwicker 
nem méltó a magyar képviselőségre.

A február 19-iki ülésen a legtöbb szónok a 
felekezeti tanárok illetményeinek kiegészítéséről 
mondott figyelemre méltó dolgokat a miniszter­
nek, a ki a maga részéről mindent megígért s 
kimutatta, hogy már most is 3000 forintot vett 
fel e czélra a költségvetésbe,

A február 20-iki ülésen még egyszer felboly­
gatták a Pulszky ügyet s a többség megszavazta 
a vallás és közoktatásügyi költségvetést, úgy a 
mint az elő volt terjesztve.

Ezután belefogtak a kereskedelemügyi költ­
ségvetés tárgyalásába.
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HETI KRÓNIKA

Francziaország megint kormányválság előtt áll.
A szenátus ugyanis kétszer is leszavazta a kor­
mányt a múlt héten, a miből valószínűleg a kor­
mány lemondása fog következni. A franczia igaz­
ságügyminiszter tudniillik abban a nagyon botrányos 
déli-vasúti perben, a melyről már mi is irtunk, el­
vette a vizsgálati iratokat attól a bírótól, a ki eddig 
folytatta a vizsgálatot s egy másikra bízta a per 
folytatását. Erről a dologról már most azt beszélik, 
hogy az eddigi vizsgáló bíró nagyon keményen járt 
A hivatalában s a miniszter attól félt, hogy még 
nagyon magas állású személyeket is belekever a 
bajba. Ezért hát inkább olyan bírót állított, a ki 
hajlékonyabb s a ki jobban szót fogad az ő magas 
intéseinek, a midőn valami kellemetlen baj elcsiná- 
lásáról lesz szó a per folyamán. Mert hát a biró 
-okát tehet, ha akar. Csakhogy a francziák nem 
magyarok s náluk ilyen eltussolás nem megy olyan 
könnyen, mint nálunk, azért ott kezdik a viszonyok 
javítását, hogy megbuktatják a minisztériumot, vagy 
legalább is az igazságügy minisztert.

A bolgároknak az oroszokkal való kibékülésük 
óta annyira megjött az önbizalmuk, hogy mai an ól 
beszélnek, hogy országukat Európa beleegyezésével 
királysággá emelik. Hir szerint már tettek is lépé­
sekét ez irányban az európai hatalmaknál, a mely ok 
állítólag nem ellenségei a dolognak. Ferdinánd 
fejedelem ennélfogva nagyon bízik benne, hogy a 
néhány hét múlva megtartandó czári koronázásra 
már mint király fog elmenni Moszkvába.

Ausztriában most fejezték be az egyes tartomá­
nyok gyűléseiket, a melyeken valamennyien azt 
határozták, hogy a kormány utasítandó, hogy bontsa 
fel Magyarországgal a vámszerződést. A jo nemet 
sógorok azt hiszik, hogy mi ettől annyira megijedünk, 
hogy menten más irányban fogunk engedményeket 
tenni, csakhogy közös vámterület maradhassunk 
Ausztriával. Ebben azonban nagyon tévedtek, mert 
rninálunk feleletül erre már kezdik elhatározni az 
ellenzéki pártkörökben, hogy a magyar kormány 
elszólitandó a külön vámterület keresztüli itelere. 

Trompfra trompf, s a vége az lesz, hogy szépen meg­
békélünk s fizetjük tovább is az úgynevezett közös 
terheket s azokon felül még mást is magunkra \a 
:álunk, a mi eddig még nem közös. Kár tehat egy­
mást ijesztgetnünk.

Törökország lassanként rendbe kezd jönni ielke- 
:óivei. Van ugyan még itt-ott kisebbszerű rendbontás, 
he a reformok, úgy látszik, meg fogják tenni a ha.a 
'-’.kát a végre is helyre fog állani a nyugalom.

MI ÚJSÁG?
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A királyné tengeri utazasa. Pólában most szerelik 
fel a Miramare nevű udvari gőzöst, mely pár nap 
múlva első sorban Triesztbe megy. Itt száll hajóra 
az udvari cselédség, az udvari honyha személyzete 
és itt rakják be az élelmi szereket, több élő tehenet 
is, miután a királyné napjában többször iszik frissen 
fejt tejet. Triesztből a gőzös Cap-Martinba megy, a 
hová a felséges asszonyt márezius első napjaira 
várják. A királyné valószínűleg márezius 10-én vagy 
11-én fog tengeri útjára indulni, a király tehát e 
hó 20-ika és a jövő hó 10-ike közti időben fog Cap- 
Martinba érkezni. A királyné, a millenniumi ünnep­
ségekre való tekintetből, hosszabb utat nem fog 
tenni. Csak futólag, valószínűleg április hó végéig 
fog néhány olasz tengerparti városban és a korfui 
Achilleiasban tartózkodni.

Zichy Jenő gróf második keleti utjából a héten 
tért vissza Budapestre. Úgy tudjuk, hogy a nemes 
gróf ez alkalommal még fontosabb adatokat gyűjtött 
a magyar nemzet eredetéről. A legközelebbi napok­
ban már közzé teendi útja eredményét s akkor mi 
is bővebben fogunk megemlékezni róla.

Egy kiilöncz öngyilkossága. Pósa Károly jász­
berényi öreg magánzó, ki inkább nyomorgott, mint­
sem jómódú fiaihoz ment volna, öngyilkossá lett. 
Valami potom kis adósság miatt el akarták árve­
rezni bútorait. Az öreg ur szalmával behintette ked­
ves bútorait, melyeket nem akart idegen kézre jut­
tatni. A zsupszalmát meggyujtóttá s aztán mellbe 
lőtte magát. Az ablakon kitóduló füst odagyüjtötte 
az embereket, a kik a különez öreg urat még vérző 
mellel, de holtan találták.

Bányaszerencsétlenség. A somogyi kőszénbánx a- 
ban halálos szerencsétlenség történt. A kötél, melyen 
a tárnába vivő kosár fügött, épp akkor szakadt el. 
mikor Bika József bányamunkás ereszkedett le a 
tárnába. A bányászt összezúzott testtel találták meg 
a tárna szikláin.

Addig jár a korso a kútra ... Nem régiben meg­
írtuk, hogy két aradmegyei segédjegyzőt letartózta­
tott a csendőrség, mert a lippai vendéglőben lövés­
sel fenyegették a tulajdonost, mikor fizetésre szólitot.a 
fel őket. Az egyik segédjegyzőt, a ki felette kicsapongó 
életet élt, most utolérte a sorsa. Csekély fizetéséből 
már nem tudta törleszteni adósságait és végre is 
arra vetemedett, hogy az apja és anyja nevére iái­
tokat hamisított. Hatszáz forintot költött el a minap 
ggy éjszaka és az alapos dáridó után búcsút mondott 
az életnek. Főbe lőtte magát és meghalt, hogy elke­
rülje a bünhődést, a melyre nagyon is rászolgált.

Katona-kisasszony. Érdekes históriáról értesítenek 
bennünket Vasvármegyéből. 1876-ban Felső-Beleden 
Huber nevű szülők egy újszülöttet kereszteltek meg.
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A keresztanya a csecsemőt „Jozeíin" névre akarta 
keresztelni, de a pap tévedésből ...József" nevet 
irt az anyakönyvbe. A közigazgatási hatóság ezen 
az alapon Huber Józsefet védkotelesnek nyilvání­
totta és azon hiszemben, hogy katonaszökevény­
nyel van dolga, elrendelte, hogy az ál-Jozefin hely­
színi szemle alá vétessék. A leány, a ki Xémet- 
("jvárt szolgál, kénytelen volt megjelenni a bizottság 
előtt s tényleges vizsgálat után megállapították, hogy 
csakugyan a gyengébb nemhez tartozik. Igv aztán 
kitörülték a népfelkelők listájából, a hol már be 
volt Írva a ..Huber József“ név.

A magyar viselet felújítása. Az egyetemi ifjúság 
üdvös és hazafias terv kivitelén fáradozik. A mil­
lenniumra divatba akarják hozni a régi magyar ruhát 
s mozgalmat indítanak, hogy márczius 15-étől kezdve 
a magyar viselet már általánossá váljék nemcsak 
az egyetemi hallgatók, hanem a polgárság köreben 
is Most egy ötventagu bizottság van a mozgalom 
élén, a mely eddig a siker reményével halad. A 
bizottság kidolgozta a tervet, mely szerint magyar 
csizma, feszes nadrág, félczombig érő att illa es magyar 
pörge kalap alkotná az uj viseletűt. Örömmel Írjuk 
ki ezt a mi újságunkban is. mert jelét látjuk annak, 
hogy van még bennünk magyar szellem, ha néha- 
néha aluszik is.

Haza jött a gyerek. Godács István egy hódmező­
vásárhelyi határban levő tanyai legény megunta a 
tanya egyhangúságát s egy könnyelmű perczében 
ellopott szüleitől -0 forintot s bement a városba 
mulatni. Két napig tartott a dáridó. I tánna egy ócska 
pisztolyt, egy marék puskaport és golyót vett a fiú 
s haza ment meghalni. A szénatartóban lőtte magát 
mellbe. A szülei nem gondolva rosszat, be akartak 
menni az ólba s szinte megörültek, mikor az ajtót 
belülről betámasztva találták: Haza jött a gyerek !
Mondta az apa. A gyerek haza is jött. Bementek 
hozzá, költögették s csak mikor közel hajoltak hozzá, 
vették észre, hogy fehér inge piros a vértől, az arcza 
ólomszinü és egy ócska pisztoly hever mellette az 
illatos szénán.

Munkás zendüles. A székely vasutak építésénél 
alkalmazott horvát munkások, a kik általában nagyon 
garázda módon viselkednek, a héten valóságos zen­
dülést rögtönöztek Gyergjó-Szeuf-Miklóson. A munká­
sok már régen hangoztatják, hogy a vállalat ezeröt­
száz forintig megcsalta őket és hogy e miatt Báthory 
mérnökön, a társaság megbízottján bőszül fognak 
állani. Az alispán elrendelte, hogy a munkások pana­
szát vizsgálják meg, de mielőtt ezen intézkedést végre­
hajtották volna, a munkások megtámadták Báthoryt 
a lakásán és követelték, hogy az ezerőtszáz forintot 
fizesse ki nekik. Mintegy kétszáz ember állta körül 
a mérnök házát, csákányokkal és egyéb kőtörő szer­
számokkal felfegyverkezve és hangoztatták, hogy a 
házból addig se be, se ki nem eresztenek senkit, a 
mig a mérnök nem teljesiti kérésüket. Ha pedig 
inkább tűri a fogságot semhogy fizessen, hozzátar­

tozóival együtt felkonczolják. Báthory kénytelen volt 
engedni az erőszaknak és kifizette a munkásoknak 
az ezerötszáz forintot. A tömeg ekkor gúnyos haho­
tával elvonult és meg sem állt a zsögödi munkás­
tanyáig, a hol a pénzen megosztoztak. Ezenközben 
a mérnök feljelentést tett a csendőrségnél, a mely 
kivonult a zsögödi tanyára és ott a zendülők nagy 
részét letartóztatta.

Öngyilkos rab. A kisjenöi járásbíróság börtönének 
udvarán izgalmas jelenet játszódott le a napokban. 
Farkas Mihály 67 éves végegyházai illetőségű vizs­
gálati fogoly egy czellába volt elzárva mostoha 
fiával Kolompár Istvánnal. Reggel hét óra tájt a 
börtönőr a kúthoz vezette őket, hogy vizet merjenek. 
Farkas ekkor hirtelen lökött egyet magán és a kö­
vetkező pillanatban belevetette magát a kútba. 
Mostoha fia és a börtönőr segíteni akartak rajta, 
de kiáltásukra nem jött válasz a kutból. Mire az 
öngyilkost kihúzták, már halva volt. Megölte a 
zuhanás. Kolompár nem tud felvilágosítást adni 
apja öngyilkosságának az okáról.

Innen-onnan. Mikalakán (Aradmegye) egy 
szent-annai Borsiczky Mihály nevű kéményseprő jól 
beesipett és magára döntötte az é^ő lámpát. Megmen­
tették, de súlyosan megsérült. — Debveczenben 
Gumbos István és családja fel tt összeomlott a bér­
letbe birt rozoga vályogház. Gomboséi■ megmenekül­
tek. A háztulajdonos ellen gondatlanság ezimén meg­
indították a vizsgálatot. Hugyajon a Desscwffy 
grófok birtokán Komócsi Sándorra szakadt a répa- 
kupacz, melyben dolgozott és sérülése folytán 
meghalt.

Az Országos Magyar Kölcsönös Biztosító-Szövetkezet Budapesten
ma hazánkban az egyetlen intézet, mely a kölcsönösség elvén 
alapulván, a legolcsóbb dijak mellett eszközli a tűz* 
kárblztosltásokat, melyeknél a feleknek a jelentékeny 

megtakarításon kívül más előnyöket is nyújt.
Az igazgatóság tagjai: Teleki Géza gróf elnök, Csávossy Béla 
alelnök, Andrassy Géza gróf, Ahebahs Leó lovag, Dessewffy 
Aristid, Komjáthy Béla, Péchy Tamás, Rothkugel Arnold lova? 
Ruduyánszky Béla, Szentkirályi Kálmán, Sztáray István gróf, Szön> 
Zsigmond, Teleki Sándor gróf, vezérigazgató: Szőnyi Zsigmonc 
A szövetkezet igazolta a hozzáfűzött várakozásokat; káresetekből 
a feleknek a legrövidebb idő alatt megtéríti a tényleges kárt ős 
előzékeny eljárásával kivívta magának a közbizalmat. — A 
szalmás eleség és takarmánykészletek biztosítása 
is olcsóbban eszközölhető a szövetkezetnél, mint bármely hazai 
intézetnél. Csakis a tiszta dijat és a kincstári bélyeget számítja 
minden másnemű illeték kizárásával. — Felvilágosításokat szíve­
sen ad az igazgatóság Budapesten és az egyes községekben 

lóti-sitett ügynökségek.

Tejgazdaság. Minden gazda tapasztalja, hogy télen az istálló­
ban való etetés folytán teheneknél úgy a tej jósága, mint a 
tejelőképesség csökken. Ezért nem mulaszthatjuk el a gazdál­
kodó urakat a 40 év ófa sikerrel használt Kwizda-féle komeu- 
burgi marhatáppovra — melyet Kwizda Ferencz .lános cs. és 
kir. oszt' ák és a román kir. udvari állatgyógyászati készítmények 
szállítója Korneubttrgban készít —» figyelmeztetni, mely mint 
eleségpótlék teheneknél a tejet javitja és a tejelőképeeeéget 
fokozza.
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elfogyott, azt vízzel jól ki kell öblögetni s néhány 
i'na múlva kikénczni; csakis tiszta ként kell e czélra 
felhasználni, minthogy csakis a kén elégésénél fej­
lődő kénessav az, a mely fcrtőtlenitőleg hat, mig 
minden más egyéb anyag, a mi a kénlemezen van, 
p. o. a fűszeres kénlapok, hatástalan. A ként oly 
módon kell a hordóba felfüggeszteni, hogy a megol­
vadó kén a hordóba bele ne hulljon ; e ezélból a 
kénlap alá egy kis vas- vagy czinktálacskát helye­
zünk el. A kén addig fog égni, mig a hordóban 
szabad oxigén van ; a mint az elfogyott, a kén magá­
tól elalszik s a kénczés be van fejezve. A levegő a 
hordóban felmelegedvén, az a hordó falaira nyomást 
gyakorol, minek eredménye, hogy a kénessav a fa 
lukacsaiba is be fog nyomulni. Ezen kedvező hatás 
azonban csakis akkor fog beállani, ha a dugó jól 
van beütve a hordóba. \ annak olyan hordók is, a 
melyekben a kén igen rövid ideig ég, vagy egyál­
talán nem ég. Ez akkor áll be, ha a belső fal penész­
ből van bevonva, a mely az oxigén rovására él ős­
köd ik ; ha az oxigént a penész felemésztette, úgy a 
kén nem fog égni s ez már útmutatás arra, hogy a 
hordót szét kell szedetni, a dongákat kele és szóda- 
1 aggal kell lesuroltatni. Egy egészséges hordót, mig 
az üresen áll, tartson ez bár évekig, folyton kénczés 
alatt kell tartani. Minden 3—4 hétben a hordókat 
ki kell nyitni és bekónezni. a mihez azonban csak 
csekély mennyiségű ként kell elhasználni. Ha a beké- 
nczett bordóba ismét bort akarunk adni, a dugót 
eltávolítjuk és a hordót megszagoljuk; ha a kénsza­
got érezzük, agy a bor a hordóba fejthető.

A baromfitrágya kitűnő hatású, különösen a virágok 
alá. Melegágyakban elősegíti a gyors növekedést, de 
vigyázva és mérsékelten kell vele bánni, mert külön- 
-•n túlságos erős lesz a hatása. Ajánlatos a tyúkólba 
ipszet hinteni el, nemcsak azért, mert a trágyának 

v! ős szagát elveszi, hanem azért is, mert a trágyának 
véke jelentékenyen emelkedik általa. A baromfi- 

' vágyát száraz helyen kell eltartani.
A trágya kihordása az istállóból felen. Ha naponta 

. ihordatjuk a trágyát az istállóból, akkor ezáltal 
avgyón lehűl az istálló, azért tanácsos, ott a hol az 
-tálló berendezése azt megengedi, a trágyát 14 napig 
így még tovább is az állatok alatt meghagyni, 

vak száraz alomról kell gondoskodni. Az ilyen 
1 vigyaágv sokkal jobb nyugvó helyet ad az állatok- 
■ ok, mint az egynéhány cm-nyi vastag szalmaréteg 

az állatok lábai sem szenvednek annyit a hidegtől,

A gazdaközönseg hasznosan cselekszik, ha mag- 
szükséglete beszerzésénél a forrást nagyon is meg­
fontolja. A tényleg megbízható faj azonos mag­
vakat csak az olyan óriás forgalmú czégeknél, mint 
p. o. Mauthnernél lehet beszerezni, mert az ilyen 
világezégnek rengeteg nagy forgalma lehetővé teszi, 
hogy nagyon szerény haszonnal juttathassa a leg­
megbízhatóbb vetőmagot a gazdának.

IN v mulassza e 1 
egy gazda sem

ia legjobb hírnévnek örvendő

egyetemes eezé! ekéimmel
rietet tenni, melyek anyag, kivitel és olcsó áruknál 
— összes eddigi voncurnuiVn; legyőzni képes. 

Árajánlat túl bárinentve szolgál

Bacher Rudolf
cs. és kir. szab. kizárólagos eke- és talajmivelö eszközök gyara

BUDAPEST,
------  Váczi-körút 7S. szám.------

_________

£
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Milyen szénát adjunk a lovaknak!
A zab és széna kell. hogy egymást kölcsönösen 

kiegészítsék a ló okszerű takarmányozásánál. Sok­
szor azonban azt tapasztaljuk, hogy a gazda legtöbb- 
nyire a legrosszabb, a legkönnyebb, a legdurvább 
szénát adja a lovaknak, sőt a savanyu szénát majd­
nem kizárólag lovakkal eteti fel. Az igaz, hog} a 
savanyu szénával mást nem tehet a gazda, mert ez 
a szarvasmarhának és a juhnak nem kell, ellenben 
a ló megeszi.

A szarvasmarhának és juhnak nagyon ártalmas 
például a zsurlóval telt széna, azért azt a gazdák ren­
desen a lovaknak tartják fenn. Pedig éppen a lónak 
kellene a legjobb szénát adni, a milyent a gazdaság 
csak termelni bír, mert a ló nem képes az olyan 
takarmányt, a mely nagy térfogata mellett csak ke­
vés tápláló anyagot tartalmaz, kellőié:/ kihasználni "> 
igy áll a dolog a könnyű és rossz szénával is. A 
mellett az ilyen könnyű takarmányból nem képes a 
lú a neki szükségelt tápláló anyagokat megszerezni, a 
mint az szükséges, ha azt akarjuk, hogy a ló jó erő­
ben legyen. A ló emésztő szervei éppen nem alkal­
masak arra, hogy a sok. terjedelmes, nagy teriméjü 
takarmányt megeméssze.

El'.v kiváló szakember szerint, ki tapasztalatait 
egy német szakközlönyben tette közzé, a lovaknak 
szánt széna a következő kellékkel kell hogy bírjon. 
1. A lónak való jó széna olyan füvekből álljon, — 
leveles és pázsitfüvekből — melyek nem nedves és 
savanyu, hanem szelíd és jó talajon nőttek. Az ön­
tözött réteken termett széna sem való a lovaknak. 
Legjobb szénéit szolgáltatnak a lovak számára a jól 
tr áldozott, magasabb fekvésű természetes étek.

"2. A réti füveket akkor kell kaszálni, a mikor 
virágzásnak indulnak és mielőtt a teljes virágzásuk 
beáll, mert ekkor szolgáltatják a legtáplálóbb szénát. 
Ezáltal nem veszítünk a széna tömegéből, mint a 
hogy sokan mondják, mert ha elég jókor kaszáljuk 
a rétet először, akkor a fü hamar utána nő és a 
második kaszálásra annál erőteljesebben és dusabban 
kifejlődik, miáltal pótolva lesz az a szénatömeg, 
melyet a koraibb első kaszálás által esetleg veszí­
tettünk.

3. Iszapos vagy piszkos szénát ne adjunk a lovak­
nak, mert ez a lovak egészségét tönkre teheti. A 
poros, nagyon törékeny és elszintelcncdctt széna szín­
mű ártalmassá válhatik a lónak.

Minden széna elébb erjedésen kell hogy koresz- 
tülmenjen, erjedése körülbelül négy hétig tart. Azért 
lónak sohasem szabad négy hétnél fiatalabb szénát 
adni. A még nyers és ki nem izzadt széna sokkal 
nehezebben emészthető, mint a már megérett és tel­
jesen kierjedt széna. A 1 riss széna emésztési zavaro­
kat, hasmenést, kulikat, szédülést és más bajt okoz­
hat. A savanyu széna állandó takarmányozása a ló 
és szarvasmarhánál véres vizclést okoz.

Túlságos sok szénát se adjunk a lovaknak, ha 
még oly finom is a széna, mert az nagy hast okoz 
a lónál és az ilyen ló azután nagyon könnyen meg­
izzad. Közepes súlyú lovaknak ne adjunk több szé­
nát naponta mint Ö—7 kilót s ehhez adjunk 1"5—2 
kiló szecskázott szalmát mint további szálas takar­
mányt, de ne többet. íla lehetséges, engedjük a lo­
vakat a reggeli és déli etetés után egy kissé pihenni, 
hogy az emésztést legalább elkezdhessék azalatt.

Ha a lovakat előreláthatólag hosszabb ideig na­
gyobb mérvben meg kell erőltetni, akkor ne csak a 
nehéz munka napjától számítva etessük jobban a 
lovat, mint azt rendszerint tenni szokták, hanem 
kezdjük el a jobb takarmányozást már valamivel 
elébb. Mert az elcsigázott lovat több napi erősebb 
takarmányozással nem segíthetjük lábra, hanem eset­
leg taltakarmányozhatjuk őket.

A ló egyáltalában csak akkor teljesen munka­
képes. ha mindenkor és pedig legkoraibb ifjúságától 
kezdve, erőteljesen es bőven lett táplálva.

Azért tehát ne adjuk a rossz szénát lónak, ha­
nem adjuk annak a legjobbat s igyekezzünk rétjeink 
jó gondozása, javítása és alagcsövezéso által azt 
elérni, hogy gazdaságunkban csakis jó széna terem­
jen s küszöböljük ki a rossz, a savanyu híveket, me­
lyek semmiféle házi állatunknak sem szolgáltatnak 
egészséges takarmányt.

r

Mvhkaptárak.
A méhészettel való foglalkozást ott, a hol arra 

kedvezők az éghajlati viszonyok, nem lehet eléggé 
ajánlanunk. Méhészkedőéinek gazdáink a nélkül, 
hogy ennek rovására egyéb teendőik végzésében aka­
dályozva lennének; a méhészet eléggé haszonhajtó 
gazdasági mellékfoglalkozás ott, a hol azt kedvvel, 
előszeretettel űzik. Sokan szórakozásból, időtöltésből 

I méhészkednek, mert azt meg kell adni, hogy a me- 
I hészettel való foglalkozás kiváló örömet nyújt; nem

Ar.'AÁvM
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hiába mondják a méhészeiét a gazdaság költésze­
te ok.

Bármi czélja legyen is azonban a méhészetnek, 
vagyis akár haszonra, jövedelemre való törekvés, 
akár pedig szórakozás, fődolog az, hogy a tenyész­
tésre használt méhlakás a czélnak megfelelő legyen, 
lu»gy abban a méhek az időjárás viszontagságai és 
nagyszámú ellenségeik ellen kellő védelemre talál­
janak.

Kétféle méhlakásokat különböztetünk meg, úgy

1. ábra. Dzierzon-féle álló kaptár.

mint a közönséges méhkasokat és a kaptárukat. A 
méhkasokat ingatlan szerkezetű, a kaptárukat ingó 
szerkezetű méhlakoknak is nevezik. Az előbbiekben 
a méhek a belső berendezést saját tetszésük szerint 
készítik el s a lépek metszés nélkül a kasból ki 
nem vehetők.

Az ingó szerkezetű méhkaptároknál a méhész­
kedő rendezkedik a belső berendezésre nézve, a lépő­
ket a kaptár belső oldalaira illesztett keretekbe helyezi, 
mely keretek kivehetők, visszatehetők anélkül, hogy 
a lépőket fel kellene vágni.

Dr. Dzierzon rum. kath. plébános elévülhetetlen 
érdeme, hogy a méhészet manap már okszerűen űz­
hető, mert ő találta fel s alkalmazta először méhe­
sében az ingó szerkezetű kaptárt, melynek egy már 
módosított alakját a fenti ábrán szemlélheti az 
olvasó; az ő találmánya előtt ingatlan szerkezetű 
kasokkal méhészkedtek, vagyis olyanokkal, melyek­
nek falaihoz van építve a viaszépitmény. Hogy mily 
számtalan előnynyel jár az ingó szerkezetű kaptár­
ral való méhészkedés, azt csak az tudja mérlegelni 
igazán, a ki mindkét formával megpróbálkozott. Az 
ingó szerkezetű kaptárukból a lépőket ki vehetjük, a 
néhek egészségi állapotát folyton figyelemmel kísér­

hetjük, be és ki telelt és alkalmával az esetleg föl me- 
: idő akadályokat el lehet hárítanunk. Sőt az a meg- 
beesülhetlen előnye is van e kaptárnak, hogy ha 
rendkívül gazdag méztermésre van kilátás, a már 
mézzel megtelt lépeket kiszedheti a méhész és úja­
kat rak be helyükre.

Kézen fekvő hát, hogy mindazok, kiknek tehet­
segükben áll ingó szerkezetű kaptárukat méhesükbe

bevezetni, könnyebbé, élvezetesebbé teszik a mélié 
i szettel való foglalkozást s c mellett még'jövedelme­

zőbbé is.
A Dzierzon-féle kaptárukat készíthetjük fából 

’ és szalmából egyaránt. Szalmából készíteni ott szük­
séges, a hol hidegebb az éghajlat, hosszantartó a 
tél, mert a szalma kaptáruk melegebbek. Sok helyen 
különben a fából készült kaptárukat is bevonják 
szalmával.

Dzierzon az építendő lépek számára fapálezákat 
helyezett el a kaptárban ; újabb időben azonban a fa- 

j pálezák helyett kereteket alkalmaznak, melyeket báró 
I Berlepsch talált fel. Ily lépkeret látható a 2. ábrán.
■ A keretek akként helyezendők el a kaptár oldalfa­

laiba vert szögekre, hogy köztük 10 mm. távolköz 
maradjon.

Több kaptárt is összetehetünk, de okkor a kap­
tárfenekeket és tetődeszkákat akként kell készíteni, 
hogy azok egészben maradjanak. Leggyakrabban 
használják a kettős kaptárokat, ezeknek előnye az, 
hogy egyrészt egy belső fal felállításának szüksége 
elesik, másrészt az ilyen kaptár mellei könnyebben 
kitelclnek, mert egymást melegítik.

Az ingó szerkezetű kaptároknak megvan az az 
előnyük is, hogy bennük a fészket a méhész nagyob 
bithatja vagy kisebbítheti a szükséghez mérten, 
mert a méztér a fészektől külön van választva. Tágí­
tandó különösen tavaszszal azért, hogy a méhcsalád 
fejlődésében hátrányt ne 
szenvedjen, télen pedig 
szűkítendő, hogy minél 
kisebb tért kellessék 
melegíteni melleinknek. r.

Az 1. ábrán a Dzier­
zon-féle kaptár módo­
sított alakját, az u. n. 
állókaptárt szemlélheti 
az olvasó, melynek 
hátsó oldala (a) nyit­
ható s az ajtót (b) 
bármikor loveheti a mé­
hész könnyű szerrel.
Ha az ajtót kinyitjük, 
a keretek láthatók, me-, . 2. ihi'a. Lépkeret a Dzierzon-fele
ly0K Cg} lllás teleti 11cL- kaptár számára.
rom sorba osztva feküd­
nek. Mindegyik sorba 10, esetleg 14 1G keret 
(1. 2. ábra) helyezhető el; vannak, kik egy sorba 
20 keretet is helyeznek el. a mi egyébként az 
álló kaptár nagyságától függ. Nagy előnye az 
álló kaptárnak, hogy a keretek belőle könnyen 
kiszedhetők s mivel a méziir és a költőleszek egy­
mástól cl vannak választva, kezelhetőség tekinte­
tében mindenféle kaptárt felülmúl.
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Hamvazó szerdán.
Irta: Máj er Márton.

Jól is laktunk, tánczoltunk is.
Isten uese, eleget,
Annyit, annyit, hogy már többet 
Valójában nem lehet.

Fizettük a sok tánczmestcrt,
Kik tanezaink rendezők.
8 azokat a czigányokat:
Kiknek semmi nem elég.

Énekeltük szép dalaink.
Melyekben van annyi báj.
Egyiket is, másikat is,
Bús az idő . . . jaj de fáj! . . .

Lábunkon is alig állunk.
Annyi volt ily vig dolog,
Fánk és lagzi a melyekre 
A zsírunk is elfogyott.

Légy hát üdvöz, oh hainvazó,
A szivünkből fakad ez,
Hogy ha veled a sok drága 
Mulatságnak vége lesz.

Honszerzí) őseink históriája.
— Őstörténeti képek. —

VIII.

A hires alpári diadal után, mely ha még nem 
~ jelenté végét a honfoglalás dicső küzdelmeinek, 

azoknak mégis megkoronázása volt, Árpád fejedelem 
a Körtvély-tohoz vezette népét s a Gyümölcsös erdő 
mellett üttette föl a sátrakat, a hol a nemzet leg- 
j ivával, a vitéz országnagyokkal harmincznégy napig 
tanácskozott az országos ügyekről. Nevezetes és 
fontos országgyűlés volt ez; mert itt szabályozták a 
fejedelem, a főrendek és a nép kölcsönös jogait és 
kötelességeit. Elhatározták, miként szolgáljon a nép 
fejedelmének és az elülj áróknak; törvényeket hoz­
tak, melyek szerint ítélkezzék a biró a bűnösök 
fűlött s minden vétségre illő büntetést szabtak;
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szóval rendet csinállak mindenben. Aztán az ország 
felosztására nézve egyeztek meg. Az országban talalt 
számos várakat Árpád államjavak gyanánt magának 
tartotta meg, s a nemzetségek főnökeinek, a vaj­
dáknak csak kormányzói, nem pedig örökbirtoki 
jogokat adott ezek fölött. Elrendelte továbbá, hogy 
a várak körül lakó nép kétharmadrésze azok őrize­
tére legyen s hadi szolgálataik jutalmául a löld 
legnagyobb részét örökös bérbirtok gy anánt osztotta 
ki közöttük. Ezek őrizték a várakban a hazat, mig 
a többi szabad nép a szomszédos országokban járt 
rablókalandokra ... A helyet, a hol e nagyfontos­
sá gu nemzeti tanácskozás tartaték, a nép ez időtől 
fogva Szentnek nevezte, s ma is Puszta-Szer a neve.

Véget érvén a tanácskozások, Árpád egy had­
osztályát a Zalán pártját fogó Simeon, bolgár fejede­
lem ellen küldötte, kit Nándorfehérvárban, vagyis 
Belgrád városában fogtak ostrom alá. A szerencse 
itt som hagyta cserbe a magyar fegyvereket és 
Simeon le veretvén, azon könyörgött őseinknek, hogy 
hagyják meg őt birtokában, a miért ő szívesen tizei 
évi adót a magyaroknak, főuralmuk elismerése jeléül. 
Mivel pedig Árpádnak semmi szüksége sem volt 
Bolgárországra, s hadat is csak azért viselt ellene, 
hogy rajta boszut álljon és megfélemlítse, megelé­
gedett az évi adóval és elrendelte, hogy Káezíöldre 
vonuljanak a vezérek a seregekkel, melyet szintén 
adófizetésre kény szeri tettek. Innen aztán Hoivátot- 
száyba mentek s egész az adriai tengerig haladtak. 
Itt a legerősebb várakat elfoglalták; s az egész tat - 
tományt meghódítván, az odavaló nép legelőkelőbb 
embereivel, kiket az ország hűségének zálogául hoz­
tak magukkal, átkeltek a Száva folyón s nagy öröm­
mel és dicsőséggel tértek vissza Árpád fejedelemhez, 
ki ezalatt a Duna egy hosszú és buja termékenységit 
szigete mellett táborozott.

E sziget, melyet a fővezér <'sejtéi nevű lovász- 
mesteréről t sepel-szifjcteHek neveztek el, rendkívül 
mód megtetszett Árpádnak, ki gyakran vadászott 
ott. Sehol annyi vadat nem látott még, mint ezen 
az ember által akkor még nem is lakott szigeten s 
lovai is vígan ropogtatták a föld kövér, magas füvét. 
Hát még a mennyi hal ficzánkolt ott a partok körül 1 

Nem is keresgélt tovább alkalmas lakóhelyet 
magának. Ezt a szigetet választotta fejedelmi szék­
helyül, melyet köröskörül viz ölelvén, az ellenség 
ellen is biztosítottnak tapasztalt. Példáját több főem­
berek is követték s Csepel-szigetén csakhamar fényes 
hcrczegi paloták épültek.

Innen keltek újból útra Szovárd és Kadocsa vaj­
dák s a még idegen kézen levő temesi bánságot is 
Árpád hűségére esküdtették. Diadalmas fegyvereik­
ben bízva, messze földre elkalandoztak aztán, mígnem 
végre Szovárd a ráczok földén beleszeretett egy szép 
rá z lányba s őt feleségül vévén, egész törzsével 
arra a vidékre telepedett s népe halála után is állan­
dóan itt maradt, s lassanként egészen elváczosodott 
Nem is hívták őket másképp a többi véreik, mint
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sióba magyaroknak, a mi annyit tesz, hogy bolond 
magyarok.

Történt egy alkalommal, hogy Árpád Csepelből, 
a Duna másik oldalára csónakázván, roppant meg­
tetszett neki az ottani vidék. Jelt adott tehát hadai­
nak. hogy keljenek át valamennyien a Dunán s 
vegyék birtokba ezt az országrészt is. A 1 »unántul 
akkoriban római népek laktak s tartományuknak 
Pannónia volt a neve. Erről hívják néha még most 
is egész hazánkat Pannóniának. A hóditó magyarok 
jöttének hírére a rómaiak nem mertek ellentállni; 
egy részük elfutott, a másik meg önként meghódolt.

Árpád tehát kardcsapás nélkül vonulhatott be 
Etele várába (a mai Buda várába), melynek egyszerű 
kőépületei bámulatba ejtették a magyarokat, kik 
ilyeneket sohasem láttak még. Volt is öröm! Olyan 
lakomát csaptak Etele egykori palotájában, a minőt 
keveset látott a világ. Több napon át szóltak a hár­
fák és sípok, 
zengett a táro­
gató s a tálto­
sok csoda, hogy 
ki nem fogytak 
a dalokból, mert 
daloltak, viga- 
doztak, vendé­
geskedtek, mu­

latoztak éjjel­
nappal. Az éte­
leket és italokat 
a fejedelemnek 
és a főembcrek- 
nek arany, a 
vitézeknek és a 
köznépnek pe­
dig ezüst tálak­
ban és serlegek­
ben szolgálták 
tol. Eltariott a 
vendégség vagy busz napig, mialatt a magyar vité­
zek minden nap lóháton vonultak ki a fejedelem 
és udvari nép elé s pajzsaikkal és dárdáikkal olyan 
fényes liarczjátékokat csaptak, hogy a város római 
iakói szájukat tátogatták bámulatukban. Mikor a 
megtermett daliák belefáradtak, jöttek az Újak, s 
kézi ijakkal és nyilakkal játszadozva mutatták be 
ügyességüket. Boldog volt az egész tábor és magá­
nak Árpád fejedelemnek is olyan jó kedve kerekedett, 
hogy minden egyes vitézének a saját osztályrészén 
kivid még számos arany és ezüst ajándékokat adott. 
De a hódoló idegenekről sem feledkezett meg; azok­
nak is bőven megjutalmazta hűségét!

Hej! volt is aztán lelkesedés és bátorság! Jaj 
volt annak, a ki a tüzes magyar hadaknak ellen­
szegülni merészelt. Mert hát a nagy lakoma csak 
bevezetése volt a harczoknak. Mikor Árpád megelé­
gelte a mulatságot, három osztályra osztotta az összes 
hadakat. Az első Baranyáimmal■ tartott, s azt elfog­

lalván. a tartományt egész a Dráva folyóig meg hó 
ditotta; a második sereg Veszprém várát vette meg 
s az uj haza határait egész a Liqnncr folyóig terjesz­
tette. mely mindmáig határát képezi honunknak; a 
hadak harmadik osztályát maga Árpád vezette 
nyugatnak a Bodóháti (később \ értésnek nevezett) 
hegyek tövében. Útjában apró csatározásokon kívül 
nem igen kellett hadakoznia, csupán Bánhidánál 
került nagyobb véres ütközetre a dolog. A morvák 
és szlávok seregeit azonban itt is szétverte s a Szent 
Márton hegyén ütvén föl táborát, e magaslatról gyor­
san megkódoltatá a Rába és Rábeza vidékeit.

Egy tényről kell még itt megemlékeznünk, a 
miről eddig majd megfeledkeztünk; arról t. i.. hogy 
bárhová mentek hadakozni a seregek, a bölcs főve­
zér parancsára, mindenütt nyomon követte a vitéz- 
kedőket a magyarok fegyvertelen népe, mely bar­
maival és szekereivel tüstént letelepedett az elfog­

lalt tájakra, s 
némi hangosok­
kal erősödve, a 
hódítások meg­
tartásáról gon­
doskodott. íny 
történt az ezen 
vidékeken is, de 
a rónákról ide 
szakadt magyar 
nemzet itt is 
csak a rónasá­
pokat kedvelte 

s a bérezés, 
hegyes tájakkal 
sohasem tudott 
megbarátkozni. 
Békében hagyta 
tehát ott a ben- 
szülötteket s 

megelégedett az­
zal, hogy tőségüket hódolatukkal elismerték. Nem 
is igen vett egyebet birtokba, mint a Duna és 
Tisza közt elnyúló hosszú és termékeny Állóidét és 
a Dunántúl fekvő lankás. apróbb dombokkal tarkí­
tott síkságot. Maga Árpád is főleg Erhérvár táján 
foglalt el magának és nemzetségének földeket. A 
Vértesek alja Szabolcsnak és apjának, Előd vezérnek 
jutott; Búkra vezér a Balaton partjain, Zalában 
kapott birtokokat; mig a Sárvíz mentében Vojta és 
Baranyában Ede vajdák szállottak meg népeikkel. 
Órs vajda már előzőleg a Sajó és Zagyva között, 
Ond pedig a Nyírségben telepítette le a nemzetségé- 

I bői való népeket.
A harczokból Csepel-szigetére visszatérő Árpád 

I fejedelmet még ugyanezen évben nagy öröm érte : 
Zoltán fia született. Görög krónikák szerint állítólag 
több fia is lett volna, de ezek a szakadatlan hábo­
rúkban mind elhullottak s igy az uj haza megalapí­
tásakor már egy sem volt életben. Az újszülött

Orosz vadász télén.
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Zoltán volt tehát hivatva, hogy fünlartsa a halha­
tatlan érdemli honalkotó Árpád fejedelmi nemzet­
ségét. Orüm töltötte hát el a nemzet minden fiának 
kebelét, midőn az örvendetes esemény hire futott. 
Volt is mulatság, vigadozás megint, hét országra 
szóló! Lakmározással, muzsikaszóval, édes dalolással 
és hősi harczjátékokkal sok napon át ünnepelte ezt 
a születést az egész magyarság.

Örömüket nagyban növelte az is, hogy immár 
kezükben és hatalmukban volt az egész uj haza 
Mén-Marót kozár fejedelem iezipiezi tartományát 
kivéve, melyet a Kőrös és Maros folyók között, úgy 
körülvett már minden oldalról a magyar birtok, 
mint a szigetet a tenger. Csak egy nagyobb hullám- 
csapás kellett még. s ezt is elöntötte volna a ma­
gyarság áradata. Tudta mindezt igen jól a vitéz 
kozár fejedelem, nem is várta hát be, mig belefullad 
az árba. hanem egyet gondolt s kettő lett belőle; 
de erről a történetről majd csak a jövő héten fogok 
beszélgetni nyájas olvasóimnak.

Alpári Lajos.
(Folytatása következik.)

—Hg§fH—

Ostoba Jankó kalandjai.
— Osztrák monda. —

Irta: Simonffy.

Egy szegény faluban élt Jankó feleségével, vagyis 
inkább felesége élt Jankóval, minthogy minden házi 
és mezei gond a szegény asszony vállain feküdt, mert 
Jankó akármihez fogott, mindent megfordítva csele­
kedett; azért őt Ostoba Jankónak bélyegezték.

Egy reggel Margit — a Jankó felesége — férjé­
hez igy szóla:

Jankó ! készülj frissen s menj tejjel a városba, 
én a fazekokut mind a puttonba raktam. De vigyázz, 
a tejet el ne öntsd és minél magasabb áron add el.

Oh lesz gondom reá, gondolá Jankó magában 
s a telt puttont vállára véve. kiballagott.

Már jól elhalladott, s a város tornya is tündök­
lőit már szemébe, midőn valami fényest az utón 
megpillanta.

Jankó oda menve, a földön egy kis ezüstpénzt 
látott heverni. .E jó dolog!“ gondolá s lehajolt, 
hogy a pénzt felvegye, de oh balsors, elfelejté, hogy 
a tej és csáprokkal telt puttón a hátán fekszik, 
melyek a tejjel együtt egymásután nyakára, fejére 
folytak.

Jankó előbb ijedtében azt gondolá, hogy a föld 
összeomlott s nyakába esett; de midőn a baleset 
valódi okát felfoghatta s észrevéve, hogy a vélt 
ezüstpénz egy fületlen gomb, a bosszúság majd meg­
ölte.

Oh Istenem! — füle tövét vakarva — gondolá: 
mit fog Margit újra mondani, ha ez uj szerencsétlen­
séget is megtudja.

De nem volt egyéb mit tenni, hanem hogy az 
üres edényeket összeszedje, s tej és pénz nélkül 
visszatérjen.

Margit megint megdorgáld őt a legkeményebben 
ezen valóban szerfelett ostoba vigyázatlanságért; 
de azért ezt már rég el is felejtette, a midőn újra 
a városba küldi, hogy keresztfia számára friss sonkát 
és vajat vigyen.

— De most csak szedd össze magadat igazán 
- mondván — és légy okosabb mint máskor voltál.

..Ne tarts semmitől“ mormogd Jankó, s a meg­
töltött kosarat felvéve — dúdolva jókedvvel indult 
útnak.

De most alig távozott egynéhány lépésnyire, 
midőn a közel bokor mogzörrent, s abból egy nagy 
pudlikutya ugrott elő.

Jankó a falujabeli kuvaszokon kívül másféle 
kutyákat még sohasem látott, azért ettől rettenete­
sen megijedt, mivel igazán azt hívé, hogy oroszlány 
áll előtte, melytől, hogy megszabadulhasson, legjobb­
nak gondolá, ha neki sonkát és vajat vet.

Meg is tévé ijedtében, hirtelen odahajitván a 
vajat és sonkát, — örömmel látva — hogy a vélt 
oroszlány róla már tudni sem akar, hanem az oda­
vetett ételnek valódi oroszlányi éhséggel esett neki.

Jankó nagy szerencsének tartva élete megment- 
hetését, lóleksznkadva nyargalt haza, annyira, hogy 
a vele történt balesetet feleségének alig volt képes 
elbeszélni.

De képzelhető, mennyire elbámult, a midőn neki 
felesége megmagyarázd, hogy a vélt oroszlány csak 
egy nagy pudlikutya volt s igy ő megint nagy osto­
baságot követett el.

Egészen mintegy kétségbeesve. — hogy neki 
minden lépése oly visszásán üt ki, — indult másnap 
ugyancsak a felesége parancsára egy fejszével az 
erdőbe fát vágni. Itt egy szép nagy fának alsó ágait 
— a mennyire a földről felérni lehetett, levágta; 
ezután gondolkozóba esett, hogy miként vághassa 
lo a felsőbb ágakat is.

E végre igen nagy bajjal a fára felmászott, 
annak első legvastagabb ágára ülve, azt tövében 
vágni kezdő, midőn egyszerre alulról szót halla. 
Jankó lenézett s egy vadászt pillantott mec, milyent 
még sohasem látott.

— Hallod Jankó — mondd ez —- ha azt az ágat 
vágod, leesel a fáról.

— He-he-he. — nevetett Jankó — honnan tudja 
azt kend; talán jövendőmondó'?

— Néha — feleié a vadász.
— Ha az — folytatá Jankó — úgy azt is meg­

jövendölhetné, hogy mikor halok meg; azt igazán 
nagyon szeretném tudni.

— Meg ám — mondá gunyorosan a vadász, 
látva hogy tréfát, űzhet.

— Ugyan szépen kérem, hát mondja meg.
— Felelj előbb kérdésemre — mondá a vadász — 

szoktál-e prüszkölni ?
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— Szoktam bizony — feleié Jankó — különösen 
akkor, midőn a napba nézek.

— Ez nagyon rósz jel — monda a vadász — 
tudd meg tehát, akkor fogsz meghalni, mikor egy­
másután hármat priisszentesz.

— Jaj Istenem! — sóhajtá Jankó — igy annyi, 
mintha félig már meghaltam volna.

Erre a vadász hahó tázva távozik cl.
De Jankó gondoló magában: Ej, ki tudja, váj­

jon e ficzkó igazán jövendőmondó? S tovább vágta 
az ágat, vágta, vágta, mig az ág vele együtt lerop­
pant.

Most már valóban elhiszem — sóhajtó Jankó 
clszomorodva — hogy e vadász igazán jövendőmondó 
s elcsüggedve — nemsokára bekövetkezendő halála 
felett több ágat nem is volt bátorsága vágni, 
hanem a mit levágott, egybegyüjté, s búslakodva 
haza vánszorgott vele.

Hát mi ba­
jod fajankó? — 
kérdő felesége

midőn el­
szontyolodva 

Iáit; öt belépni.
— Oh jaj! vé­

gem van — zo­
kogó Jankó ke­
servesen — vég­
órám közeleg, 
egy puskás em­
ber megjöven­
dölte.

— Ostoba bo­
lond, hiszen 

azon ember csak 
tréfált veled, 

viszonzá Margit.
— Igen, egy­

előre én is azt
gondoltam; de midőn azt is megjövendölte, hogy a 
fáról leesem s én igazán le is estem, akkor cl is 
hittem, hogy az az ember igazi jövendőmondó; 
majd meglátod, a másik jövendölése is beteljesedik.

- Ne vágy ily bolondságot a fejedbe — szóla 
Margit — hiszen ostobaságod miatt meg sem hal­
hatsz.

- Oh! — sóhajtó Jankó — ez egyszer ugyan 
jól fogna, ha ostobaságom ezt a hasznot hajtaná.

Másnap Margit igy szóla: — Jankó! ezt a zsák 
búzát vidd a malomba s őröld meg.

— Jó — mondó Jankó — s vállára véve a zsák 
búzát, a malomba el is indult.

Nagyon szomorú volt az egész utóm mert min­
dig azon járt az esze, hogy nemsokára meg log 
halni.

Most a hágcsóhoz érkeze, mely egy kis hegyről 
a malomhoz vezetett. Jankó a zsák búzával csak 
lassan lépett fel a hágcsóra, de nem kevéssé rettenő
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Téli táj Oroszországban.

meg, midőn a nap éppen szemébe sütött, s ekkor 
azon gondolatra, — hogy ha prüszkölni találna, — 
szerfelett megszeppenvén, nagy csoppekben hulla a 
hideg verejték homlokáról, valóban alig lépe még 
egyet fel, midőn a nap róhatva, Jankó egy nagyot 
prüsszente. Mire egy kissé meghökkenve álla meg, 
azután nagyot sóhajtva, újra lépett egyet felfelé és 
bármint akaró is visszatartani, újra piiisszentenie 
kellett.

— Na most végórám igazán itt van — nyögé 
Jankó s már éppen az utolsó lépést vala teendő, 
hogy áthághasson, midőn harmadszor is nagyot 
prüsszentett, mire ijedtében tüstént összerogyva, a 
zsák búzát válláról leejtő, s ezzel együtt ő is lchcn- 
geredett.

Jankó elgondolván magában most már meg­
haltam — egészen mozdulatlan elterülve a földön 
maradt. A zsák pedig hengeredése közben kioldód­

ván, a búza be­
lőle kiömlött, 

mire a molnár 
disznói csakha­
mar rátalálván, 
azt jóízűen fel­
falták.

Margit azalatt 
folyton várta 

haza Jankót, de 
ő csak nem jött. 
Már este volt s 
Jankó még sem 
érkezett haza; 
ekkor gondoló: 
hogy ő bizonyo­
san újra valami 
ostobaságot kö­
vetett el, s a 
malomba indult 
megnézni, hol 

marad Jankó ily sokáig. Midőn a hágcsóhoz érkeze­
ti em kissé ijedve látá Jankót élettelen a földön 
heverni. Megrázta őt s kiáltó : Jankó ! Jankó ! mi lelt ?

— Oh jajj! Oh jajj! — nyögé Jankó nem 
látod édes Margit, hogy meghaltam!

— Hogy bolond vagy — kiáltó Margit ■— látom; 
kelj fel gyorsan, nem szégyenled magadat, hogy 
ilyen ostoba vagy.

— Igen. de háromszor prüsszentottem — hebegő 
Jankó.

A meglehet — viszonzá Margit de to 
beszélsz, hallasz és látsz, a holt ember pedig sem 
nem beszél, som nem hall, sem nem lát.

— Úgy hát én nem haltam meg? — kérdő 
Jankó egész örömmel ?

— Csak haza menjünk, majd megéreztetem én 
veled a konyhasöprüvol, hogy élsz.

— Oh buldog Isten ! — kiáltó Jankó — mindent 
jó szívvel eltűrök, csak hogy ismét élek.
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— De hát hol a zsák búza? megőrülted-e?
— A zsák — a zsák — akadozott Jankó meg- 

ütőd\ e úgy tetszik, mikor háromszor prüsszentem, 
leesett a hátamról s talán lehengeredett.

— Oh te ostoba Jankó! — kiáltá Margit, össze­
csapva kezet — most bizonyosan oda a szép búza.

Rögtön utánna nézett, de csak az üres zsákot 
találá. mert a disznók mind egy szemig felfalták a 
szép búzát.

Telve méreggel férje megjobbithatlan ostobasá­
gáért, sietve haza ment s midőn férje is utánna 
czammogva a szobába lépett, — ígérete szerint 
elővette a javító eszközt s oly érezhetőlcg illesztő 
hátára, hogy Jankó teljességgel nem kétkedő többé 
életbenlétéről, bármilyen örömest kívánta volna is.

Vége következik.)

Képeinkhez.
Orosz vadász télen. Nem azért mutatjuk be, 

mintha az orosz vadász máskép tartaná a puskáját, 
mikor lő, mint a magyar, hanem azért mégis van 
valami különbség a kettő között ruházatban, tempó­
ban. állásban és sok mindenfélében. Hogy micsoda, 
azt minden olvasónk legott észreveszi, ha képünket 
iigyelmvsen megtekinti.

Teli táj Oroszországban. Már más országban is 
szomorú a tél, a hol csak két-három hónapig tart, 
mennyivel szomorúbb ott, a hol egy fél esztendőnél 
alább nem is adja, mint Oroszországban. Fehér 
lepel födi a bérezel, a hegyszakadékot s az árva 
szélmalom melléképületeit. Az országút a dombszé­
lén visz, éppen két szánkó halad rajta, ki tudja, 
milyen czél felé. Mert ha nem térnek be abba a 
szélmalomba, aligha megmenekülnek a farkasok 
fáikéi elől. a melyek ott üvöltőnek valahol a vég­
telen pusztaságban.

Reklamaczioknal kérjük a név es lakhely pontos es 
világos kiírását.

Előfizetőinkhez. Felkérjük olvasóinkat, hogy az 
előfizetéseket egyenesen a kiadóhivatalra czimezzék. 
miután a szerkesztőség nem szaporíthatja gondját a 
pénzkezeléssel is.

Veglatter János urnák, Táptó-Sáy. A vérvizollés 
a teheneknél rendszerint nyáron szokott előfordulni, 
akkor ha azok erdei legelőre járnak, t. i. egyes erdei 
növényeknek, különösen cserjéknek azon tulajdon- 

hogy mérges anyagai kártékonyán hatnak 
a vesére s a véres vizeletet idézik elő. Télen is elő­
fordul azonban, akkor ha a száraz takarmányban 
mérges növények vannak. Ezért azt ajánljuk, változ­
tassa meg a takarmányt, de emellett jó lesz, ha 
állatorvossal is megnézeti a tehenét.

Főt, Pap S. urnák, Királyi. Az előfizetést meg­
kaptuk s a lapot meg is indítottuk mindjárt első 
számától kezdve. Kérjük, szíveskednék ezután ben­
nünket rögtön értesíteni a mint valamely szám el­
marad, mórt akkor azonnal értesíthetjük a postát s 
nekünk nem vesz el annyi számunk, önnek pedig 
nem kell olyan soká újság nélkül maradnia.

Pászthy F. urnák, Budapest. A követelés nálunk 
harminczkét évig nem évül el. Az, hogy a hitelező 
nem kéri a pénzét, nem mentség, az adósnak ma­
gának kell azon lennie, hogy az adósságot tör- 
leszsze, mert különben a kamatok nagyon felszapo­
rodnak.

Szintay B. urnák. Az osztálysorsjegyek ilyen 
tolakodó elárusítása mindeneseire feltűnő, de nincs 
tiltva. Ez tisztán üzleti eljárás, a melylyol Ileintze 
csak magamagát károsítja meg. 1. Ha tudatlanság, 
gondatlanság stb.-böl valaki nem küldi vissza, akkor 
perbe fogható, mert minek fogadta el. 2. Hogy a 
postabér honnan térül meg Heintzo urnák ? 'lessék 
csak kiszámítani, mennyi pénz folyik be a sors­
jegyek darusításából. Ugy-e 12 millió korona, de 
még annál is több, a minek leírása itt hosszadalmas 
volna. No már most kifizetnek nyeremények ezimén 
körülbelül 9 milliót, marad tehát Hointze ur és az 
állami czélok számára kerek 3 millió korona. Lny- 
nyiből csak telik postaköltségre. 3. Hogy mit tar­
tunk a sorsjegyeknek ilyetén módon való el árusítá­
sáról ? Hát bizony egy kissé boszantó a mód, ámde 
Ileintze ur a maga szakállára átvette az egész osz- 
tálysorsjátékot s igy minden követ megmozdít, hogy 
ne maradjon sok a nyakán, különben rettenetesen 
ráfizet. Ezt tőle rossz néven nem is Miét venni. 
Hiszen kérdés, el tudj i-o adni még igy is az összes 
sorsjegyeket. Az első sorsjátéknál például ez nem 
sikerült neki s igy sokkal kisebb volt a nyeresége, 
mint a mennyire számított.

Sziics Gábor urnák. Előfizetése rendben van ; a 
megújításra vonatkozó felhívás tévedésből küldetett 
Önnek.

Faisik János urnák. A lapot megindítottuk az uj 
czimére.

Mészáros Sándor urnák. A kért lapszámokat 
küldjük s ügyét már a jövő számban reneezni fogjuk.

Asztalos Gáspár urnák. Az elmaradt számot pót­
lólag megküldjük. Előfizetése rendben van.

Gyombola István urnák. Szíveskedjék bennünket 
értesíteni, hogy mely lapszámok hiányzanak s mi 
azt >zives készséggel megküldjük, a 3 utolsó számot 
már pótoltuk.

Lapunk első száma teljesen elfogyván, lelkérjük 
t. előfizetőink közül azokat, kiknek c számból fölös­
leges példányuk volna: szíveskedjenek azt kiadóhiva­
talunk czimére megküldeni. Előre is fogadják érte 
szives köszönetiinket.

Reim L. urnák. Ajánlatával megkésett, mert tel ­
jesen szervezve vonulunk harezba. Igényei különben 
is olyanok, hogy alig mertünk hinni szemünknek, 
mikor elolvastuk. Annyira egy két forintos illuszt­
rált hetilap sohasem fog emelkedni, hogy ekkora 
anyagi igényeknek meg tudjon felelni. A mi végül 
azt a bizonyos 21 ezret illeti, igaza lehet önnek, de 
mi már természettől fogva nem irigyelünk senkitől 
semmit s őszintén szólva, a mi lelkes seregünket, 
ha tán nem is áll még kerek 21 ezerből, kétszer 
annyiért sem cscrclnők cl. Egyébiránt ön, úgy tud­
juk, toll forgató ember s igy meg fogja érteni, mi a 
különbség előfizető és előfizető között s azt is kiszá­
míthatja, bogy so mi, de más sem igen dobálózhatik 
a garassal.
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K. K.-nak: 4216/14., 5014/72., sz. magy. vörös 
kereszt és 05601/17., 02671/38., sz. osztrák vörös 
sorsjegyei nem jöttek ki. Előfizetése 1896 február 
végén jár le.

Budapesti piaczi árak.
Budapest, február hó 22-én.

Gabona. (Árak métermázsánként értendő.) Baza 
76 —82 kg. tiszavidéki 6.95 Írttól 7.15 Írtig, pestvidéki 
6.95 Írttól 7.10 írtig, fehénnegyei 6.85 Írttól 7.20 Írtig, 
bácskai 7.05 Írttól 7.30 írtig, bármit/i 6.85 Írttól 7.15 
lórin'ig.

liozs 70—72 kg. 6.35 írttól 6.45 Írtig.
Árpa: takarmánynak 60—62 kg. 4.90 forinttól 

5.10 Írtig, égetni való 02— 64 kg. 5.40 Írttól 6.20 Írtig, 
sörfőzdéi 64—66 kg. 6.40 Írttól 7.80 Írtig.

Zab 38—41 kg. 5.95 Írttól 6.35 Írtig.
Tengeri 78—82 kg. 4.10 Írttól 4.25 Írtig.

Liszt ára 100 kgként.
Sz.: 0. 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.

12.30 11.90 11.20 10.60 9.80 9.30 9.10 7.70 5.50.

Buzakorpa, finom 4.10, durva 3.60 fit. zsákkal 
együtt.

Egyéb magvak: vörös lóhere erdélyi: 28—38 Irt; 
luczerna 28—35 Irt; baltaczim 10—IOV2 Irt; muharmag 
5. 0—6 Irt;mák 18—20 Irt; tavaszi bükköny S.Va—6.00 
forint; bah fehér nagyszemü 8.00—8.50 Irt, —törpe
8.50— 9.— Irt, tarka 6.--- 6.20 Irt; lenese 8—13 Irt,
borsó 8.50—9.50 Irt. Köles 5 30 5.60 forint, Kendermag 
9—9.25 frt

Marhavásár fizetnek páronként: elsőrendű jármos 
ökörért 330 - 350 Írtig ; középminöségiiért 260 300 Írtig; 
gyenge minőségűért 180-240 írtig; hízott magyar ökörért 
mm.-ként élősúlyban 25—31 Írtig, hízott tarka ökörért 
26—32 Írtig. Fejős tehén, magyar fajta 50—75 Írtig, 
tarka 70—135 írtig darabonként. Élő borja 1 kgr. 
élősúlyért fizetnek minőség szerint 38- 44 kit. Vá­
gott borjú 1 klgr. hussulyért fizetnek 48—58 kr.

Juhvásár: hizlalt iirii páronként 17—23 [rt, felja­
vított juh 11—16 fit, kiverő juh 7.50—9. frt, bárány
3.50— 5.30 frt.

Sertésvásár. (Kőbánya.) 100 kgrkint élősúlyban, 
4c/0 és 45 kgr. levonás az életre. Elsőrendű 320 —380

13

kilogr. nehéz sertésért ------ kr, vidéki sertés
könynyü páronkint 250 kilóig----- kr.

Baromfivásár. Lúd páronkint 3.50—7.50 kiig, 
kacsa 1.60—3.00 krig, tyuk 1.10—1.30 krig, csirke 
70—1.20 krig, kappan 1.60—2.20 pulyka 3.00—4.80 
krajezárig.

Takarmány vásár. Réti széna 2.20—3.10 Irt, muhar 
2.10—2.80 Irt, zsupszalma 1.60—1.80 frt, alomszalma 
1.30—1.50 frt.

Vegyesek. Tojás forintonkint 33—37 darab. Sza­
lonna 47V2— 56 kr. Vaj la. 80—160 kr., Ila. 60 110 
kr. Olvasztott raj 70—165 kr. Méz sárga, csurgatott 
26 -30 kr. Viaszk 1.45—1.65 kr.

Műtrágyák. Thomas salak 18 -20% 2.80—3.40 frt, 
Thomas-salak 22—25% 3.35—3.65 frt. Kálitrágya 
20—25% 2.55—2.80 frt. Vasgálicz la. 3.——3.2 . frt,
Vasgálicz 11a. 2.75—3.— frt. Rézgálicz 24.----25.—
frt. (100 krgként 50 kgos Budapesten.)

Vízállás.
Fii-b r. 19 —20. Fel>r.. 19 -20

m 6 o r m é tér
Duna Pozsony 1.29 1.14 Kraszna N.-Majtéuy 0.— 5 UO

Komárom 1.62 1 59 Tisza; M.-Sziget 0.34 0.34
Budapest 1.4.'» 1.30 Tekeháza 0.1U 0.10
D un.-Föld v 1.89 0.06 Tiiza-Ujlak 0.20 0.—
Mohács 8 48 3.61 V.-Namény 0.10 0.08
Gombos 2.13 3.17 Záhony (Cs. 1.30 0.00
Újvidék 1.25 1.44 Tokaj 0.40 3.40
Zimouy 0.77 J.UO Tisza-Füred 0.70 0.74
Pancsova 0.50 0.52 Szolnok 0.3* 0.4U
Drenkova 1.02 1.30 Csongrád 0.26 0 26
Orsóvá 1.(10 Szeged 0.58 0.52

Rába Sárvár 0.34 0.31 TörökBecs** 0.24 o 22
Oy6r 1.30 1.85 Ti tel 1.00 1 04

Vág Zsolna 0.18 0.1U Latorczu . Munkács 0.36 0.36
Trencsén 0.35 3.— : Ondova-T. Bártfa 0.'8 0.18
Szered 0.52 0.62 Sztropko 0.42 0.-
Zákány 0.10 0.42 íJoór 0.3G 0.34

0.27 0. Bodrog: Zemplén 1.75 1.75
Eszék 1.14 0.— 1 Berettyó: B.-Újfalu 0 95 0.60
Sziszek 0.41 0.41; ; Körös : Nagyvárad 3.05 0.—
Mítrovizca 1.63 Tenke 0.26 0.18

Temes Kia-Kostély 0.10 0.24 Borosjenő 0.30 0.27
Béga Kiszetó 0 62 0.58 Békés 1.36 2.18

Temesvár 0.30 0.34 1.72 1.52
N.-Becsker 0.10 o.oo 1 Déva 0.56 0.08

Szamos Deés 0.08 0 08 1 Arad 0.76 U.S4
Szatmár 0.70 3.06 1 Makó 1.70 0.71

Kis lottó-húzások.

— Február l!r —

Prága 22 75 17 89 86
Szeben 24 85 86 2 72

Február lió.
ii i:ri naptár Höjtcl A -hí*v;*.

A hó és hét 
napjai

Római katholikus 
naptár

Protestáns naptár Görög keleti 
naptár

N A JP 11 (> 1-, I>
kel

óra perez
nyugszik 

óra perez
kel nyugszik

óra perez óra perez

Kath. Ev. Jézus a pusztába vitetik a 1 él éktől. Máté IX . 1—11. — Prot. ev. Ján. XVII. 2. Kor. VI. 1 -—10. — Gör. Ev. A Zakheusvól.

23 Vasárnap E. 1. b. v E. Inv Szerén II G. 1. Balázs 6 54 5 33 10 49 3 17
24 Hétfő Mátyás ap. Mátyás u. 12 Meletius 6 53 5 35 11 55 415
25 Kedd Valburga, Yikt. Viktória 13 Martinián Í3 51 5 36 19 5 2
26 Szerda Sándor Kánt f Sándor 14 Auxentius 6 49 5 38 2 33 5 39
27 Csütörtök Leander Leander 15 Onesimus 6 47 5 40 4 — 6 7
28 Péntek Jéz. töv. k. f Oszvald 16 Pamphilius 6 45 5 41 5 28 6 30
29 Szombat Roman ap. f Roman an. 17 Tivadar 6 44 5 42 6 54 6 49

1 Vasárnap 1). II. b. v. Alb. D. Rem. Albin 18 G. 2. Leo p. 6 41 5 44 8 19 7 11
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KÜHNE B.
gazdasági gépgyár MOSONBAN,

ajánlja Sark-feli1 ekéit - kiliiníl kel és tőlili vasú ekéit. 
Mint" különlfiirsM-jírt Saarke- fele általános kedveltségnek 
Örvendő rét- es sznntoföld-horonát, tij rögtöni hengereit stb.

A hazai viszonyoknak legjobban megfelelő es legna­
gyobb közkedveltséget kiérdemelt sorvetö a

Kühne-féle „Hungária Drill“

hegyes vidékre és hullámos területre az uj javított

Mrvsrtni I ).-i|| 3 J. JUJ. ■ ^ ■ in«
Oshorne-féle kittinö amerikai fűkaszáló és arató gépek 

rV>i-nlí t úr :

Budapest, VI. kér., Váczi-körut 57, a
Árjegyzék bérmentve. Árjegyzék bérmentvi

FÜGGETLEN ÚJSÁG. (8. szám.) 18<)6. fobruár_hó 28

m. cognac, savtalanltó por, borkősav, 
(vegytiszta) vizahólyag, dugaszok, dugaszoló- és 
czimkupakológépek, borszesz, .1 l' L L I E S 

borderitöpor stb, legelosóbb árban kaphatók

WATTER1CH ARHOLD-nál
13 ÜD AI’E ST, 

Dohóny-utcza 5. szám nlntt.
Árjegyzék, ingyen.

A legjobb magvak
kaphatók

MAUTHBER ÓDON
magkereskedésében,

József főherezeg Ő csász. és kir. Fensége,
Ferdinand bolgár fejedelem Ő kir. Fensége, Fülöp szász-coburg-góthai herczeg

Ö kir. Fensége udvari szállítója

BUDAPESTEN.
irő-iizlet: Fiók-Üzlet:

Andrássy-ut 23-ik szám. Koronaherczeg-utcza 18.
Árjegyzék kívánatra ingyen és berni ént ve.

nex2nzs"ticözi g’épcsa.rnolxa.
NYÍREGYHÁZÁN.*^

m Zimmer^nn-^c sor-^- szörvavetö^pett.

dás aczélekéit, boronák, sima 
szeges, gyűrűs, Cambridge es 
Croskill hengereit. Szecska-, 
répavágók legkülönbözőbb ki

vitelben.

Daráló-gépek, 49
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Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, Budapest, Alkotmány-utcza 31. Váczi-körut sarok.
Több évi tapasztalat után beb.zjnyult, hogy a legtökéletesebb ós tartósságánál fogva
a legolcsóbb és legtökéletesebb permetezőgép a Vermorcl-féle Ajánlunk
41 ^..KCI.AIK- leg-jo'b'b nainősécpA és 

rxiegbizh-at-ó

pcronoppoi a ponm-tező, mely eddig minden versenynél 
az első dijat nyerte el.
Kizárólagos magyarországi képviselőt.

vetőmagvakat
jutányos áron.

1MB Ár 21 forint csomagolással.
ff BB ■ „Azurin“ 1 frt 25 kr. kilogrammja.
" tM ,.Rézgálicz“ 25 frt mótermázsánkiut,

„Itaí'üaháncs“ 65 kr. kilogrammja.

MAGYAR MEZŐGAZDÁK
SZÖVETKEZETE.

Oltalmit hideg és nendfsség elles
egyedül és kizárólag csak 
az én világhírű

ipotiízaii
nyújtanak, melyek sok il­
letékes személyiség, gaz­
datisztek, lótulujdonosok, 
uradalmi jntézők és czir- 
kusz igazgatók által mint 
meleg, tartós, elpusztithat- 
!;m, tehát legjobb lótaka- 
rók-ul elismertetnek. Kato- 
iiatiszti lópokróczaim igen 
simulékonyak, e szeiint 
mint jó meleg ágytaka­
rók ul is alkalmazhatók. — 
Ezek igen nagyok ólénk 
szinü csikókkal és hord úr­
ral ellátva ; árak : A. fajta 
1 fit 60 kr., B. fajta 2 fit.

Sárgaszóra fiakker tataiét
6 különféle csíkkal és bór­
ámra1, komplet hosszú és 
széles 2 frt 50 kr., doublé 
i rős és vastag, igen finom 
3.50 kr. dai abonkint. Szét­
küldés jótállással utánvét 
mellett. Nem megfelelőért 
az összeg visszaadatik. — 
gyedüli megveri dőlési hely 

M. RUNDBAKIM, WIEN, 
Qleokbogaesé 2.

jelenleg
Detrich Gyula

gépműhelye és ekegyára
Rákospalota, lialliáuyi-uta 5.

Ajánlja fa- és vasgerende- 
lyes öntött és kovácsolt 
vasfejii egy- és többvasa 
ekéit; fa és vastengelyes 
taligáit; fa- és vaskeretü 
különféle boronáit,henge­
reit mélyítő- és porhanyi tó, 
valamint SACK-rendszerü 
ekéit. Mindennemű ekék­
hez tartalékrészeket, u. m. 
ekeöntvényeket, kormány­
lemezeket, aczél szántóva­
sakat. Ajánlja répamivelő ■ 
eszközeit, u. m.: répaka­
pákat, répakiemelő és ró- 
parakodó villákat; répa- 

fejszéket, répaszelet 
kampókat, legjutányosabb 

árakon.
■■T Árjegyzők szívesen 

küldetik. Hl 4963

Nagy
képes ár­

jegyzék 
ingyen és 

bér­
mentve.

Nagy
képes ár­
jegyzék 

ing.en es 
bér­

mentve.

STOWASSER J.
liangszergyáros, c-sász. és kir. udvari és hadsereg szállító

BUDAPEST. II. kér. Lánczhid-utcza 5
Ajánlja saját gyártmányú fúvó-, vonó- és ütőhangszereit és azok 

alkatrészeit valamint kitüuő hangú vzimöalmait.
Községi és tűzoltói zein karok felszereléséhez szükséges fuvó- 

hangszerek a legjutányosabb árban és legelőnyösebb feltételek mel­
lett szállíttatnak. Mindennemű liangs/.erek javitiisa :« 
legolesóbb ár m<‘llott eszközöltetnek. Régi hang­
szerek becseréltetnek. Erős ovgonaliangu lia.vnioni ksi R- 
ból külön árjegyzék kérendő.

VINIMER IMRE
kavviii sztílötéit1 perül eladók:

Következő amerikai vesszők :
«Ü00 dr’u. jó gyökerű II. Rip. selvcta gyökeres vessző . . <v.n- irt í. 
3l)iiu igen szép. erős. válogatott I. Solouis sima vessző 2».
1-100 11. ,, . 15.

Következő sima európai vesszők : =< <■

O por tó.......................................................................................5.0« C drb ezre frt 5.
Chasselas Foutainbl. blanv....................... . . 10.000 , ., ., 8.
Cliasselas lilám-........................................ ..... 4.0UU ,. .. 7.
Madvlaiue Angcviur........................................ , 8.
Vegyos csemege fajok.................................................... 30.000 .. ., ., 4.

Vasúthoz szállitásórl *'*s pakoláfórt lU'Ki drbouként 50 kr. szarui« tutik.
Megrendelések

Vimmer Imréhez czimzendök,
MUZSLÁN. (Észté rgommeg y < ■ ben).

^Törleszt, kölcsön
1 földbirt Óitokra.

^Legmagasabb kölcsön 
Ja ví,1 -di bemérték 
lalapjan 20»!t0 év közti 
lidőre készpénzb n.
JBirtokns félmond at 
I bármik or. pénzinté- 
Í'(*t nem mond hal fel.
[Csekély kamattal tök** is törlesz 

^U*tik. Lebonyolítás 14 nap alatt. 
Semmi eb i ges költség, 

bőiden felvilágosítás d jtalan. 
^jBekűldendő csak-w a telekkönyvi 
«fflkironat, kataszterit. Konvertálás 

jbélyeg- és illetékmentes. C/.lm :
" .Ingatlan- és Jelzálog- 

i Forgalmi-Intézet.
•Budapest, VHi,l k»rut :$l).
é’jLegnagyobb Ingatlan és Jelzál* g 

’’iForgiilmi-liitézet a monarchiában 
Iegyedüli. mely hatóságuk 0» a 

isi legtekintélyesebb földbirtokosok­
tól ajánlva van.

Megjelent a

„Eaztelet Évkönyv“

1896-ik évre.

Szerkesztik:
Rubinok Gyula és Szilagy Zoltán
az „Orsz. Magyar Gazdasági 

Egyesület • titkárai.

E két könyv ára bérmeu- 
tesen 2 frt 10 krajezár.
W Lapunk előfizetőinek 

1 frt <50 kr. TW
Kapható lapunk ki- 

adóhivatalában :
Budapest, IX. kér. í llői-ut

25. #z. (Köztelek.)

MAGYARHON ELSŐ. LEGNAGYOBB Lg LEGJORR EiRKEV.U ORAÜZLETE.

l 'L°

ÓRÁK.ÉKSZEREK 10-évijófállással \

RÉSZLETFIZETÉSRE
Képes árjegyzék bérmentVB, Javítások pontosan eszkőzclteíhek,

■jk..t/ízs: m.r_^ HOcwn——gM—rawtag|-*jckmw—ni ue uiiti i
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m
elhívjuk a t. ez. gazdaközönség m

figyelmét a J®j

budapesti m

.m mel vek ez év tol várnán két soro- 
)*gj zatban július és szeptember hóban 

fognak megtartatni. Bejelentése­
ket elfogad és felvilágosításokkal 

szolgál

\%
m

m

1
1 U11. és Tarsa
mr Fox üti

Terriers
palkánt ok Uártéliim.« állatok Kiir­

tására. gazdaságok, gyárak stl>. restire ajánl 
harm vív korban és nemben 102

PICK OSWALD
t<*11 > és/.allat importeur

Budapest, VII!., Külső Kerepesi-ut I.

M e gj elent

i ion a
rnag- ós növényltereskedésénelt

díszesen kiállított íöárjegyzéke,
mely kívánatra ingyen es bementve küldetik.

BUDAPEST, v,..,:™,,

SACK RUDOLF
egyedüli képviselője IIagyarországon :

PROFFER SAMU,
Budapest, Váczi-körut 52.

Klöf■ bocsátva, hogy Sack Rudolf világhírű gyárt­
mányai eredeti minőségben csak uálam kaphatók , a 
Ajánlom közkedveltségü egyetemes és többvasu ekeimen kívül

legújabb rendszerű sorvetőgépeimet,
nedvekkel bármely mag mennyiséget és bármily nagy­
ságú magrakat a kerekek változtatása nélkül ugv sík, 
n,)„t dombos fáidon teljes biztonsággal egyenletesen
lehet elvetni. (A mag megsértése kizárva.) _

Xjauloin továbbá kitűnő gyártmányú szecska vágót mat. 
járgányaimat, legújabb rendszerű ..Reform" takar­
ni <ni y-gözotőimet, a tavaszi munkákhoz aezélboro- 
náimat és .1/ egyetemes ekére szerelhető közkedveltgégü 
javított grubberet inét. továbbá i'elülinnlhatatlan amerikai 
kaszáló-gépeimet <■* takarmányyyajtó-gépeimet aezél- 
búl i< s minden egyéb gazdasági gépeket és eszközöket. Min­
dé 11 rőt kimerítő árjegyzék es készséges felvilágosítások.

raíltiiiV

Vizikerokék, (urkinák, gőzgepok, 
gőzkazánok minden nagyságban őrlő- |
malmok é> egyéb ipaüzeműhez

Őrlőmalmok, vámmalmoi
berendezését és átalakítását a legjobb rvml= ^

*zer szerint ajánl

Graepel Hugó, gépgyáros
BUDAPEST, V. kér., Külső váczi-ut 46. szám.

-----------------------------------------Árjegyzék: kívánatra iángyéi és bármentve.

.Pátria“ irodalmi és nyomdai részvénytársaság, Budapest, (Köztelek )


